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2. If you want to empty the water, hold the iron over a sink with the tip
pointing down. Water will empty out the fill hole. Stay clear of splashing
hot water.

ANTI DRIP SYSTEM @

The anti drip system prevents water spotting at low temperatures.
EMPTYING WATER TANK (OPTIONAL)

1. Unplug the iron and let it cool.

2. To release the water, hold the iron over a sink with the tip pointing down
and to one side. Water will empty out of the water-fill opening.

Care and Cleaning

This product contains no user serviceable parts. Refer service to qualified
service personnel.

CLEANING

1. Move the temperature selector to OFF, unplug the iron and allow the iron
to cool completely.

2. Wipe the soleplate and outer surfaces with a soft cloth or sponge
dampened in water. Never use abrasives, heavy duty cleansers,
or scouring pads that may scratch or discolor the iron.

STORAGE

1. Turn the temperature selector to OFF, unplug the iron and allow to cool
completely.

2. Lock the steam button in the DOWN position. This helps keep the water
valve clean and prevents water from entering the steam chamber, which
could cause spitting during next use.

3. Store iron on its heel rest. Storing the iron on its soleplate can cause leaks
or damage.

4. Wrap the cord.
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NEED HELP?

For service, repair or any questions regarding your appliance, please call
our Customer Service Line at 1-800-465-6070. Please DO NOT return the
product to the place of purchase. Also, please DO NOT mail product back to
manufacturer, nor bring it to a service center. You may also want to consult
the website listed on the cover of this pamphlet.

Warranty Information
(Applies only in the United States and Canada)

What does it cover?

* Any defect in material or workmanship provided; however, Spectrum
Brands’ liability will not exceed the purchase price of product.

For how long?
* Two years from the date of original purchase with proof of such purchase.

What will we do to help you?

* Provide you with a reasonably similar replacement product that is either
new or factory refurbished.

How do you get service?

* Save your receipt as proof of date of sale.

* Visit the online service website at www.prodprotect.com/blackanddecker,
or call toll-free 1-800-465-6070, for general warranty service.

* If you need parts or accessories, please call 1-800-738-0245.

How does state law relate to this warranty?

* This warranty gives you specific legal rights. You may also have other
rights that vary from state to state or province to province.

What does your warranty not cover?

* Damage from commercial use

* Damage from misuse, abuse or neglect

* Products that have been modified in any way

* Products used or serviced outside the country of purchase

* Glass parts and other accessory items that are packed with the unit

* Shipping and handling costs associated with the replacement of the unit

« Consequential or incidental damages (Please note, however, that some
states do not allow the exclusion or limitation of consequential or
incidental damages, so this limitation may not apply to you.)

Are there additional warranty exclusions?

e This warranty shall not be valid where it is contrary to U.S. and other
applicable laws, or where the warranty would be prohibited under any
economic sanctions, export control laws, embargos, or other restrictive
trade measures enforced by the United States or other applicable
jurisdictions. This includes, without limitation, any warranty claims
implicating parties from, or otherwise located in, Cuba, Iran, North
Korea, Syria and the disputed Crimea region.
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BLACK+DECKER)

THE CLASSIC™ |[RON
PLANCHA THE cLASSIC™

Customer Care Line:

USA 1-800-231-9786
Accessories/Parts (USA)
1-800-738-0245

For online customer service
and to register your product, go to

www.prodprotect.com/applica

Servicio para el cliente:

México 01-800 714-2503
Accesorios/Partes (EE.UU)
1-800-738-0245

Para servicio al cliente y para
registrar su garantia, visite

www.prodprotect.com/applica

When using your iron for the first time,
you may notice water residue inside the unit.
This is normal.

MODEL/MODEL
F67E Series

Cuando use su plancha por primera vez,
notara que hay agua adentro de la plancha.
Esto es normal.



‘ Size: 19.685" x 17.5"

Por favor lea este instructivo antes de usar el producto.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, siempre se debe respetar
ciertas medidas de seguridad a fin de reducir el riesgo de un
incendio, un choque eléctrico y (o) lesiones a las personas, incluyendo
las siguientes:

O Lea todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
O Use la plancha unicamente para planchar.

O No sumerja la plancha en agua ni en ningun otro liquido para evitar
el riesgo de un choque eléctrico.

O Siempre apague [0] la plancha (vea la seccion COMO USAR] antes
de conectarla o desconectarla del tomacorriente. Nunca tire del
cable para desconectarlo, sujete el enchufe para hacerlo.

O No permita que el cable entre en contacto con superficies
calientes. Permita que la plancha se enfrie antes de guardarla.
Enrolle el cable holgadamente alrededor de la plancha.

O Siempre desconecte la plancha cuando la llene o la vacie y cuando
no esté en uso.

O No haga funcionar la plancha si ésta tiene danado el cable o si la
plancha se ha dejado caery se ha estropeado. A fin de reducir a un
minimo el riesgo de un choque eléctrico, no desarme la plancha.
Acuda a una persona de servicio, calificada para revisar y efectuar
las reparaciones necesarias. El armar la plancha incorrectamente
puede ocasionar el riesgo de un choque eléctrico cuando la
plancha esté en funcionamiento.

O Se requiere supervision cuando cualquier unidad electronica esté
siendo usada cerca de los ninos o por ellos mismos. No desatienda
la plancha mientras esté conectada o cuando esté sobre la tabla de
planchar.

O Pueden ocurrir quemaduras si se tocan las partes metalicas, el
agua caliente, o el vapor. Tome precaucion al invertir una plancha
de vapor ya que puede haber agua caliente dentro del tanque. Evite
los movimientos bruscos para no derramar agua caliente.

O Este aparato no esta disefiado para ser usado por personas (incluido
nifios) con capacidad limitada fisica, mental o sensoriales disminuidas
y falta de experiencia o conocimiento que les impida utilizar el aparato
con toda seguridad sin supervision o instruccion.

O Se debe asegurar la supervision de los nifios para evitar que usen el
aparato como juguete.
O La plancha debe usarse o colocarse en una superficie plana y firme.

- Cuando se coloca la plancha sobre el talon de descanso,
asegurese de que la superficie sea planay firme.

PLANCHADO EN SECO

1. Gire el selector a la temperatura deseada y oprima el boton de vapor
hacia abajo. Cuando planche en seco por un periodo extenso, vacie el
agua de la plancha.

2. Si desea vaciar el agua, voltee la plancha sobre un lavadero con la punta
hacia abajo. El agua se vaciard a través del orificio de llenado.
SISTEMA ANTIGOTEO &

El sistema antigoteo evita las manchas de agua que puede ocasionar la
plancha a temperaturas bajas.

VACIADO DEL TANQUE (OPCIONAL)
1. Desconecte la plancha y permita que se enfrie.
2. Si desea vaciar el agua, sujete la plancha sobre un fregadero con la

punta hacia abajo y hacia un lado. El agua sale a través del orificio de
llenado.

Cuidado y limpieza
El aparato no contiene piezas reparables por el consumidor. Para servicio,
acuda a personal de asistencia calificado.

LIMPIEZA

1. Gire el control de temperatura a la posicion OFF (apagado), desconecte
la plancha y permita que se enfrie completamente.

2. Limpie la suela y las superficies exteriores con un pafo o una esponja
himeda. Nunca use limpiadores ni fibras abrasivas para no rayar ni
descolorar la plancha.

ALMACENAJE

1. Ajuste el selector de temperatura a la posicién OFF (apagado],
desconecte la plancha y permita que se enfrie.

2. Asegurese de que el botdn de vapor este hacia ABAJO. Esto ayuda a
mantener limpia la valvula de agua vy previene que el agua pase al
depdsito del vapor, lo que puede ocasionar que la plancha despida agua
al usarse nuevamente.

3. Guarde la plancha sobre su talén de descanso. El guardar la plancha
sobre su suela puede causar fugas o danos.

4. Enrolle el cable.

- La plancha no se debe usar si se ha caido, si se ha danado o si
esta goteando.

INSTRUCCIONES ESPECIALES

O Para evitar sobrecargas, no opere ningun otro aparato de alto
consumo de corriente en el mismo circuito.

O Si el uso de un cable de extension es absolutamente necesario, un
cable con un amperaje nominal igual o mayor que la potencia
maxima de la plancha se utilizara. Un cable de menor capacidad
puede resultar en un riesgo de choque eléctrico o incendio debido
al sobrecalentamiento. Se debe tener cuidado de acomodar el
cable de manera que nadie lo hale ni se tropiece.

CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES.

Este aparato eléctrico es para uso domeéstico solamente.

ENCHUFE POLARIZADO

Este aparato cuenta con un enchufe polarizado (un contacto es mas ancho
que el otro). A fin de reducir el riesgo de un choque eléctrico, este enchufe
encaja en una toma de corriente polarizada en un solo sentido. Si el enchufe
no entra en la toma de corriente, inviértalo y si aun asi no encaja, consulte
con un electricista. Por favor no trate de alterar esta medida de seguridad.

TORNILLO DE SEGURIDAD

Advertencia: Este aparato cuenta con un tornillo de seguridad para evitar
la remocion de la cubierta exterior del mismo. A fin de reducir el riesgo
de incendio o de choque eléctrico, por favor no trate de remover la
cubierta exterior. Este producto no contiene piezas reparables por el
consumidor. Toda reparacion se debe llevar a cabo solamente por
personal de servicio autorizado.

CABLE ELECTRICO

a) El producto se debe de proporcionar con un cable eléctrico corto (o uno
separable), a fin de reducir el riesgo de tropezar o de enredarse en un
cable mas largo.

b) Existen cables eléctricos mas largos y separables o cables de extension
que uno puede utilizar si toma el cuidado debido.

c) Si se utiliza un cable separable o de extension,
1) el régimen nominal del cable separable o del cable de extension
debe ser, como minimo, igual al del régimen nominal del aparato.
2) Siel aparato es de conexidn a tierra, el cable de extensién debe ser
un cable de tres alambres de conexion a tierra.

3] Uno debe de acomodar el cable mas largo de manera que no cuelgue
del mostrador o de la mesa, para evitar que un nino tire del mismo o
que alguien se tropiece.

Nota: Si el corddn de alimentacidon esta danado, en América Latina debe
sustituirse por personal calificado o por el centro de servicio autorizado.

¢NECESITA AYUDA?

Para servicio, reparaciones o preguntas relacionadas al producto, por
favor llame al numero del centro de servicio que se indica para el pais
donde usted comprd su producto. NO devuélva el producto al fabricante.
Llame o lleve el producto a un centro de servicio autorizado.

DOS ANOS DE GARANTIA LIMITADA
(No aplica en México, Estados Unidos y Canada)

¢Qué cubre la garantia?

* La garantia cubre cualquier defecto de materiales o de mano de obra que no
haya sido generado por el uso incorrecto del producto.

éPor cuanto tiempo es valida la garantia?

» Por dos aflos a partir de la fecha original de compra mientras que tenga una
prueba de la compra.

¢Cémo se obtiene el servicio necesario?

» Conserve el recibo original como comprobante de la fecha de compra,
comuniquese con el centro de servicio de su pais y haga efectiva su garantia si
cumple lo indicado en el manual de instrucciones.

¢Como se puede obtener servicio?

» Conserve el recibo original de compra.
 Por favor llame al nimero del centro de servicio autorizado.

¢Qué relacidn tiene la ley estatal con esta garantia?

» Esta garantia le otorga derechos legales especificos y el consumidor podria
tener otros derechos que varian de una region a otra.

¢Qué aspectos no cubre esta garantia?

* Los productos que han sido utilizados en condiciones distintas a las normales.
* Los dafos ocasionados por el mal uso, el abuso o negligencia.

* Los productos que han sido alterados de alguna manera.

* Los dafos ocasionados por el uso comercial del producto.

* Los productos utilizados o reparados fuera del pais original de compra.

* Las piezas de vidrio y demads accesorios empacados con el aparato.

* Los gastos de tramitacion y embarque asociados al reemplazo del producto.

* Los daflos y perjuicios indirectos o incidentales.

¢Existen exclusiones de garantia adicionales?

» Esta garantia no sera valida donde exista oposicion a EE.UU. y otras leyes
aplicables, o donde la garantia seria prohibida bajo cualquier sancién
econdémica, ley de control de exportacion, embargo u otra medida comercial
impuesta por los Estados Unidos u otras jurisdicciones aplicables. Esto incluye,
sin limitacién, cualquier reclamo de garantia que implique partes de, u de otro
modo localizadas en, Cuba, Irdn, Corea del Norte, Siria y la region disputada de
Crimea.

Este producto puede variar ligeramente del que aparece ilustrado.

. Orificio de el llenado de agua

. Control de temperatura

. Boton de vapor

. Cable giratorio

. Luz indicadora de funcionamiento
. Talon de descanso

. Guia de tejidos

. Tanque de agua

. Canal de botones

. Suela
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POLIZA DE GARANTIA
(Valida sdlo para México)
Duracidon

Spectrum Brands de México, SA de CV garantiza este producto por 2 aios a partir
de la fecha original de compra.

¢Qué cubre esta garantia?

» Esta Garantia cubre cualquier defecto que presenten las piezas, componentes y la
mano de obra contenidas en este producto.

* Requisitos para hacer valida la garantia

* Para reclamar su Garantia deberd presentar al Centro de Servicio Autorizado
la pdliza sellada por el establecimiento en donde adquirid el producto. Sino la
tiene, podrd presentar el comprobante de compra original.

éDonde hago valida la garantia?

* Llame sin costo al teléfono 01800 714 2503, para ubicar el Centro de Servicio
Autorizado mds cercano a su domicilio en donde usted podra encontrar partes,
componentes, consumibles y accesorios.

Procedimiento para hacer vélida la garantia

Acuda al Centro de Servicio Autorizado con el producto con la péliza de Garantia
sellada o el comprobante de compra original, ahi se reemplazard cualquier pieza o
componente defectuoso sin cargo alguno para el usuario final. Esta Garantia incluye
los gastos de transportacion que se deriven de su cumplimiento.

Excepciones
Esta Garantia no sera valida cuando el producto:

A) Se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

B) No hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso
que le acompana.

C) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas
no autorizadas por Spectrum Brands de México, SA de CV.

Nota: Usted podra encontrar partes, componentes, consumibles y accesorios en los
centros de servicios autorizados. Esta garantia incluyen los gastos de transportacion
que se deriven de sus cumplimiento dentro de sus red de servicio.

¢Existen exclusiones de garantia adicionales?

* Esta garantia no sera valida donde exista oposicion a EE.UU. y otras leyes
aplicables, o donde la garantia seria prohibida bajo cualquier sancién
econdémica, ley de control de exportacion, embargo u otra medida comercial
impuesta por los Estados Unidos u otras jurisdicciones aplicables. Esto incluye,
sin limitacion, cualquier reclamo de garantia que implique partes de, u de otro
modo localizadas en, Cuba, Irdn, Corea del Norte, Siria y la region disputada de
Crimea.

Importado por / Imported by:

Spectrum Brands de México, SA de C.V
Avenida 1° de Mayo No. 120

Piso 7, Oficina 702.

Colonia San Andres Atoto, C.P. 53500
Naucalpan de Judrez, Estado de México, México

Para atencion de garantia marque:
01(800) 714 2503

Importado por / Imported by:

Household Products Chile Commercial Ltda
Av. Del Valle 570, Ofic. 704

Ciudad Empresarial, Huechuraba

Santiago - Chile

Comercializado por:

Spectrum Brands de México, SA de C.V
Avenida 1° de Mayo No. 120

Piso 7, Oficina 702.

Colonia San Andres Atoto, C.P. 53500
Naucalpan de Judrez, Estado de México, México

Servicio y Reparacion
Art. 123 No. 95

Col. Centro, C.P. 06050
Deleg. Cuauhtemoc
Servicio al Consumidor
Venta de Refacciones

y Accesorios ¢
01 800714 2503 Importado por/ Imported by
Importado y Distribuido por: p p p y:

Spectrum Brands Colombia S.A.

Carrera 17 N0.89-40

Bogotd, Colombia

Linea de atencion al cliente: 018000510012

RAYQVAC ARGENTINA S.R.L. Humboldt 2495
Piso# 3 G1425FUG) C.A.B.A. Argentina C.U.LT
NO. 30-70706168-1

Como usar

Este product es solamente para uso doméstico.

PRIMEROS PASOS

¢ Retire toda etiqueta o calcomania adherida al cuerpo o a la suela de la

plancha.

Nota: Utilice agua de la llave para llenar el tanque de la plancha. No
utilice agua procesada por un ablandador de agua doméstico.
Importante: Para dptimo rendimiento al empezar a usar la plancha,
enchifela, enciéndala y déjela reposar en posicion vertical por

90 segundos antes de usar

Consejo: Para evitar dano a las prendas, si desconoce la fibra de cierto
tejido, ensaye primero sobre una superficie pequena y planche una

costura o ruedo interior.

LLENADO DEL TANQUE DE AGUA

1. Con la plancha desconectada y el botdn de vapor hacia ABAJO, vierta
agua en el orificio. Llene de nuevo cuando sea necesario.

2. Enchufe la plancha y coldquea sobre su talén. La luz indicadora de
funcionamiento se ilumina.

PARA SELECCIONAR LA TEMPERATURA

1. Utilice la guia de tejidos que se encuentra en la plancha para
seleccionar la temperatura apropiada para la tela que se va a planchar.

Consejo: Para evitar dano a las prendas, si desconoce la fibra de cierto
tejido, ensaye primero sobre una superficie pequena y planche una

costura o ruedo interior.

2. Una vez que determine el tipo de tela, gire el selector de temperatura a
la posicion adecuada para su tela. Una vez que la plancha alcanza la
temperatura programada, esta luz se apaga. Esta luz se ilumina y se
apaga en intervalos durante el ciclo de planchado.

3. Cuando termine de planchar, coloque la plancha sobre su talény gire el
selector de temperatura a la posicién OFF (apagado] y desconecte la

plancha.

APAGADO AUTOMATICO DE 3 POSICIONES
El dispositivo de apagado automatico de esta plancha funciona de la

siguiente manera:

¢ La plancha se apaga automaticamente si permanece inactiva sobre la
suela o de lado durante 30 segundos después de alcanzar la
temperatura programada. Igualmente sucede si la plancha permanece
inactiva verticalmente sobre el taldon de descanso durante 8 minutos.

¢ La plancha comienza a calentar nuevamente en cuanto uno la levanta.
Espere que la plancha se caliente bien antes de planchar.

PLANCHADO CON VAPOR

1. Asegurese de que haya agua en el tanque.
2. Gire el selector de temperatura entre las posiciones 5y 7.

3. Suelte el botdn de vapor hacia ARRIBA. Si no comienza a emitir vapor,
golpee levemente la suela un par de veces. Si gotea a través de los
orificios, ajuste a una temperatura mas alta.

Por favor llame al nimero correspondiente que aparece en la lista a continuacion
para solicitar que se haga efectiva la garantia y donde Ud. puede solicitar servicio,
reparaciones o partes en el pais donde el producto fué comprado.

Argentina

Atencién al consumidor

0800 444 7296

Horario de atencion:

Lunes aviernes de 9a 13 hs

yde 1430 a 17 hs.

email: servicios@spectrumbrands.
com

Humboldt 2495 piso 3

C.A.B.A. - Argentina

Chile

Servicios Tecnico Hernandez.
Av. Providencia 2529, Local 26.
Santiago-Chile.

TUf: 56 222333271

Email:
servicioblackanddecker@gmail.
com

Colombia

Spectrum Brands Colombia SA
Carrera 17 No. 89-40

Bogota, Colombia

Linea de atencion al

Cliente: 01800051001

Costa Rica

Aplicaciones Electromecanicas
Calle 22y 24 en Avenida 3 BLV de
la torre Mercedes Benz

200 mts norte y 50 mts este

San José, Costa Rica

Tel. (5086) 2257-5716

Ecuador

Servicio Master

Direccién: Capitan Rafael

Ramos OE 1-85y Galo plaza lasso.
Tel (593) 2281-3882 / 2240-9870

El Salvador

Sedeblack

Calle San Antonio Abad, Colonia
Lisboa

No 2936

San Salvador, Depto. de San
Salvador

Tel. (503) 2284-8374

BLACK+DECKER and the BLACK+DECKER logo are trademarks
of The Black & Decker Corporation and are used under license. Al

rights reserved .

BLACK+DECKER y el logo tipo BLACK+DECKER son marcas
registradas de The Black & Decker Corporation y son utilizados bajo

licencia. Todos los derechos reservados.

Guatemala Republica Dominicana
Kinal Prolongacion Av. Rémulo
17 avenida 26-75, zona 11 Centro Betancourt

comercial Novicentro, Zona Industrial de Herrera
Local 37 - Ciudad Santo Domingo, Republica
Guatemala Dominicana

Tel. (502)-2476-7367 Tel.: (809) 530-5409

Honduras Venezuela

Serviteca Inversiones BDR CA

San Pedro Sula, B Los Andes, 2 Av. Casanova C.C.

calle-entre 11-12 Avenida City Market Nivel Plaza Local 153
Honduras Diagonal Hotel Melia,

Caracas.
Tel. (582) 324-0969

Tel. (504) 2550-1074

México

Articulo 123 # 95 Local 109y 112
Col. Centro, Cuauhtemoc,
México, D.F.

Tel. 01 800 714 2503

Nicaragua

LRM ELECTRONICA
Managua - Sinsa Altamira 1.5
kilometros al norte
Nicaragua

Tel. (505) 2270-2684

Panama

Supermarcas

Centro comercial El dorado, Plaza
Dorado, Local 2.

Panama

Tel. (507) 392-6231

Perua

Servicio Central Fast Service
Av. Angamos Este 2431

San Borja, Lima Peru

Tel. (511) 2251 388

Puerto Rico

Buckeye Service

Jesus P. Pifero #1013
Puerto Nuevo, SJ PR 00920
Tel.: (787) 782-6175
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